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Zmluva o poskytnuti grantu
¢islo 2017/0657

uzatvorena podla § 51 zdkona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v platnom zneni,
v stilade so zdkonom ¢&. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach izemnej samospravy
v zneni neskorSich zmien a v stilade so VSeobecne zdvdznym nariadenim Trencianskeho
samospravneho kraja ¢islo 33/2017 Participativny — komunitny rozpocéet (dalej len
»Zmluva®“ v prislusnom tvare) medzi zmluvnymi stranami oznaéenymi ako

Poskytovatel’:

Nazov: Trenciansky samospravny kraj

Sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin
ICO: 36126624

DIC: 2021613275

Statutarny zastupca: Ing. Jaroslav Baska, predseda

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo Gétu vo formate IBAN: SK51 8180 0000 0070 0050 4489
(d’alej len ,,poskytovatel™ v prisluSnom tvare)

a

Prijimatel’:

Nazov: Klub deti a mladeze TIGRIKY

Sidlo: Svermova 1630/32-65, 911 01 Trendin
Pravna forma: Obcianske zdruZenie

Statutarny zastupca: Ing. Petra Pevné, predseda zdruZenia
ICO: 42372526

DIC: 2024098934

Bankové spojenie: VUB, a. s., pobocka Bela 7271, Trencin
Cislo Gétu vo formate IBAN: SK83 0200 0000 0033 2775 1651
Kontaktna osoba: Ing. Petra Pevna

Email: petra.pevna@gmail.com

(d’alej len ,,prijimatel v prisluSnom tvare)

Clanok 1
Predmet zmluvy
Predmetom zmluvy je poskytnutie finanénych prostriedkov — grantu - prijimatelovi z
rozpo¢tu Trenéianskeho samospravneho kraja prostrednictvom Participativneho -

komunitného rozpoétu (d’alej len ,,PaKR*) v sume Specifikovanej v ¢lanku 2 ods. 2.5 tejto
zmluvy na podporu realizécie poskytovatelom schvéleného projektu s ndzvom Rodinna
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3.8

Spravu z administrativnej finanénej kontroly (d’alej len ,,AFK®) zasiela poskytovatel
prijimatelovi do 60 dni od predloZenia vyuctovania. V pripade zistenia nedostatkov vo
vyuctovani je prijimatelovi zaslany navrh spravy z AFK v zmysle zékona ¢. 357/2015 o
finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov. Lehota na dorucenie spravy z AFK v tom pripade zadina znova plynut’ diiom
informovania poskytovatel’a o odstraneni zistenych nedostatkov.

Clénok 4
Kontrola poskytnutia grantu a porusenie financnej discipliny

Kontrolu spravnosti Cerpania grantu, jeho ucelu, uplnost’ a spravnost’ predloZenych
dokladov k zic¢tovaniu, je poskytovatel’ opravneny vykondvat’ v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov a internych predpisov poskytovatela upravujicich nakladanie
s verejnymi finanénymi prostriedkami.

Prijimatel’ je povinny vytvorit’ podmienky pre kontrolu podl'a predchadzajiceho odseku
tohto ¢lanku zmluvy zastupcami poskytovatela, najméd kontrolu na mieste, ¢o zahffia aj
kontrolu originalnych u¢tovnych dokladov a dokladov suvisiacich s realizaciou projektu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze nedodrZanie alebo porusenie ktorejkol'vek z dohodnutych
zmluvnych podmienok, za ktorych sa grant poskytol alebo nehospodéarne, neefektivne,
neucinné a neucelové pouZitie grantu prijimatelom, sa povazuje okrem in¢ho za
poruSenie finanénej discipliny v zmysle ustanovenie § 31 ods. 1 zakona o rozpoétovych
pravidlach.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ak pri nakladani a pouZziti grantu porusi finanénu
disciplinu niektorym zo spdsobov uvedenych v § 31 ods. 1 zadkona o rozpoctovych
pravidlach, poruSenie takejto finanénej discipliny bude poskytovatel' sankcionovat
v zévislosti od druhu poruSenia podla § 31 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ projekt tak, ako ho popisuje v Ziadosti a dodrzat’ vietky
podmienky stanovené poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny v3etky aktivity projektu, na
ktoré bol grant poskytnuty zdokumentovat’ fotografiami, ktoré prikladd k sprave
z realizacie projektu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ak nesplni alebo akymkol'vek spdsobom porusi svoje
povinnosti uvedené v zmluve a dohodnuté zmluvné podmienky, moze sa to povazovat’ za
porusenie pravidiel a podmienok, za ktorych bol grant poskytnuty a v takomto pripade je
prijimatel’ povinny poskytnuty grant vratit’ poskytovatel'ovi.

[ ]

V pripade, Ze prijimatel’ nevykona vyuétovanie riadne a véas, nebude opravneny ziadat
o grant v obdobi nasledujtcich najmenej piatich rokov od poskytnutia grantu.

Poskytovatel’ bude grant neztucétovany v stanovenom termine povaZovat' za bezdovodné
obohatenie a prijimatel’ je povinny grant bezodkladne (najneskor vSak do 5 dni od
dorucenia vyzvania na jeho vratenie) vratit’ na ucet poskytovatela. -

Na povinnost’ prijimatel’a vratit’ poskytnuty grant alebo jeho pomernu cast’, ktord bude
pouzitd v rozpore s prisluSnymi ustanoveniami tejto zmluvy nema vplyv skutocnost’, Ze
porusenie zmluvnej povinnost’ nebolo prijimatelom zavinené.

Clanok 5
Zmeny udajov

Akékol'vek zmeny, ktoré by menili charakter projektu nie st mozné.
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Zmeny identifikaénych udajov prijimatela ajeho partnerov je prijimatel’ povinny
pisomne oznamit’ poskytovatel'ovi do 15 kalendarnych dni od vzniku tejto zmeny.

Clinok 6
Vyhlasenia zmluvnych stran

Prijimatel’ dava podpisanim tejto zmluvy sthlas so zverejiovanim informacii a udajov
uvedenych v Ziadosti o grant, vo finanénom ztétovani a v sprave z realizacie projektu na
webovom sidle poskytovatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze udaje, ktoré si obsahom tejto zmluvy, ako aj vSetky informacie
obsiahnuté v Ziadosti a vSetkych sprievodnych a dopliiujicich dokumentoch a dokladoch,
su pravdivé, uplné a taktiez, Ze poskytovatel'ovi nezamlcal Ziadne informacie, ktoré by
mohli mat’ vplyv na poskytnutie grantu alebo uzatvorenie zmluvy.

Ak poskytovatel’ zisti, Ze prijimatel’ uviedol v Ziadosti, vo finan¢nom zuétovani a v sprave
z realizacie projektu alebo v d’alSich dokumentoch suvisiacich s projektom preukazatelne
nepravdivé, 1Zivé a zavadzajice informacie, nie je prijimatel’ opravneny Ziadat’ opétovne
o grant po dobu nasledujucich piatich rokov od takéhoto zistenia.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze nie je v likvidacii, Ze na jeho majetok nie je vyhlaseny konkurz
ani vedena restrukturalizacia podl'a zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, nie je v nttene;j
sprave ani ozdravnom rezime podl'a zakona ¢. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
Uzemnej samospravy a ozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov, nie je vo¢i nemu vedené exekuéné konanie, nie je v rieSeni, resp. neoznamil
prislusnému registru zanik organizacie.

Prijimatel’ d’alej vyhlasuje, Ze zabezpefi hospodarne, efektivne, ucinné a ucelové
vynakladanie poskytnutého grantu v sulade so zdkonom o rozpoétovych pravidlach.

Clinok 7
Komunikacia zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto zmluvou si
pre svoju zavédznost’ vyzaduje pisomnu formu, v rameci ktorej st zmluvné strany povinné
uvadzat’ ¢islo Ziadosti a nazov projektu podla tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze budu pre vzajomnu pisomni komunikaciu pouZivat
postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

Vzajomna komunikacia suvisiaca s touto zmluvou moZe prebiehat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu za podmienok stanovenych poskytovatelom. Aj v ramci tychto
foriem komunikdcie je prijimatel’ povinny uvadzat’ ¢islo zmluvy a nazov projektu podla
tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze budd pre vzajomnu -elektronicku
komunikaciu pouzivat’ emailové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

V pripade pisomnej formy komunikacie sa pisomnost’ povazuje za dorucent difiom
prevzatia pisomnosti alebo odmietnutim prijatia tejto pisomnosti. Ak sa v pripade
doruCovania prostrednictvom postového podniku vrati doruovana zasielka ako
nedorucena alebo nedoruditel'na (resp. adresat neznamy), povazuje sa takato zasielka za
doruéent dilom vratenia tejto zasielky odosielajticej osobe.

V pripade elektronickej komunikdcie sa odoslanad elektronickd posSta povazuje za
doruenti driom potvrdenia prijatia emailu druhou zmluvnou stranou. V pripade, Ze
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neddjde k potvrdeniu prijatia emailu druhou zmluvnou stranou do troch kalendarnych dni
od jeho odoslania, povaZuje sa ten za doruceny tretim kalenddrnym driom od jeho
odoslania.

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa zapocitava deri, ked’ doslo k skuto¢nosti
urcujucej zaciatok lehoty. Ak koniec lehoty pripadne na dni vikendu alebo sviatok, je
poslednym driom lehoty najbliz&i nasledujtci pracovny deri.

Clanok 8
Spolo¢né a zaverecné ustanovenia

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie su upravené v tejto zmluve, sa riadia
ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov,
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach uizemnej samospravy a o zmene a
doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov a ustanoveniami ostatnych
vSeobecne zavédznych pravnych predpisov platnych na izemi Slovenskej republiky.

Zmluva sa mdZe menit’ alebo doplifiat’ iba so sthlasom oboch zmluvnych stran formou
oc¢islovanych pisomnych dodatkov k nej, podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Pri vyklade dohodnutych zmluvnych podmienok sa prihliada na Ziadost. V pripade
rozporu medzi ustanoveniami zmluvy a Ziadost'ou majui prednost’ ustanovenia zmluvy.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itd. K ukonéeniu zmluvy doéjde dorucenim Spravy
z administrativnej finan¢nej kontroly prijimatel’ovi a finanénym vyrovnanim zmluvnych
stran.

Této zmluva je vyhotovena vtroch exemplaroch, zktorych dve st urené pre
poskytovatela a jeden pre prijimatela.

Statutarni zastupcovia zmluvnych stran vyhlasuju, Ze v zmluve je vyjadrena ich vol'a, nie
su im zndme Ziadne skutocnosti, ktoré by im znemoZtiovali tito zmluvu podpisat’,
precitali si ju, porozumeli jej ana znak suhlasu sjej obsahom ju slobodne a vazne
podpisali.

Zmluva nadobtida platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a ti€innost’
dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle poskytovatela.

V Trentine, dia 1 AU, 267 V 7R dia B4 7077

Za prijimatel’a:

Ing. Petra Pevna

predseda predseda

Prilohy:

Priloha &. 1 — Rozpoéet projektu zo Ziadosti

Priloha €. 2 — Harmonogram

Priloha €. 3 — Propagacia projektu a Graficky manual pre publicitu projektov

6/6



TRENCIANSKY SAMOSPRAVNY KRAJ

K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin

D. Podrobny rozpocet projektu

Rozpocet projektu

Vyska Z toho NE % podiel
Nazov vydavku Podrobny popis vydavku vydavku | narokovana Akt.1v1ta z celkovych ; Pt 110
.o projektu 5 vydavku
[Eur] vyska vydavkov |
ziadatel uvedie typ, mnozstvo a dalSie ¢islo
charakteristiky vydavku aktivity,
s ktorou
vidavok
suvisi
FrarER AT, ARLIOY P CEf | RIS | COPENY Pes 0577 /50 #5650, Jda & =3 i A
TXROF CF Cr - ,—-;,:.:' TRECETD ) ¢ STUREIVIERS G~ 3c,— z - A
JHENY IOF, LTI ER  OES o FP1EF D5T)— | C2e BN, SGI6ETLE- /P.""U/ &= J57 o 3 g2/ Vel
Spolu MIE | g rirtvd ot Funn & 1y 103 0 — 73z, JEC 7

10 Uvedie sa B — pre bezné vydavky, K — pre kapitalové vydavky
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Elektronickt verziu Ziadosti zaslat’ prostredmctvom UPVS WWW. slovensko sk
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Priloha ¢. 2 Harmonogram

1. /Aktivity projektu

P. ¢. Nazov aktivity

Struény popis aktivity

Organizacné pripravy

Vyzdoba, kulisy

Propagacia

Plagaty, vstupenky

3. |Realizacia akcie

IProgram

2. Harmonogram projektu - predpokladany termin realizacie projektu

DiZka realizacie projektu
(v mesiacoch)

4

Harmonogram realizacie projektu podla jednotlivych aktivit

Nazov aktivity: Zaciatok realizacie :Ll:;;;e;fii?
Organizacné pripravy 07/2017 10/2017
Propagacia 09/2017 10/2017
Realizacia akcie 10/2017 10/2017




Priloha €. 3 k projektom PaKR

Nazov projektu: Rodinna tekvickova slavnost’
Nazov navrhovatela: Klub deti a mladeze TIGRIKY
Svermova 1630/32-65, 911 01 Trenéin

Oblast: volno-Casové aktivity
Okres, lokalizécia projektu: Trencin
Néarokovana vyska podpory: 730 EUR

Spésob propagacie TSK ako partnera projektu
Plagat

v pripade jeho vyroby zverejni Erb TSK s ndzvom a vetu Projekt bol zrealizovany vdaka
Participativnemu komunitnému rozpoctu TSK spolu s prilozenym logom PaKR

Fotografie
fotografie v poCte minimalne 4 kusy zasle elektronicky alebo postou
Medialna podpora

v pripade propagacie v printovom alebo elektronickom médiu zverejni Erb TSK s ndzvom
a vetu Projekt bol zrealizovany vdaka Participativnemu komunitnému rozpoCtu TSK
spolu s prilozenym logom PaKR (TV, printové alebo elektronické média)

Pozvanka

na pripade vyroby pozvanky k podujatiu zverejni Erb TSK s nazvom a pozvanku posle na
adresu TSK minimalne 2 tyzdne pred konanim podujatia ana podujati, resp. pocas
slavnostného odovzdania projektu do uzivania vytvori priestor pre vystipenie
predstavitela TSK

Propagacné materialy a medialne vystupy,

v ktorych bola realizovana publicita projektu, zaSle na adresu TSK s oznaCenim -
Publicita projektu a jeho nézov

Zakupeny material

v pripade, ze vysledkom projektu je realizacia, zakipenie alebo osadenie materiélu,
zverejni na nom Erb TSK snazvom avetu Projekt bol zrealizovany vdaka
Participativnemu komunitnému rozpoCtu TSK spolu so prilozenym logom PakKR
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TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K*R*A+J

Erb sa vyzdobuje farebne. Vynimocne, ak to nie je z objektivnych
dévodov moZzné alebo vhodné, mozno od farebného vyobrazenia
upustit. Za krajsky erb sa povaZzuje aj jeho jednofarebné grafické
zobrazenie alebo stvarnenie z kovu, kamena, z keramického ¢i
iného materialu, ak svojim vyobrazenim zodpoveda vyobrazeniu
erbu TSK.

Heraldicky opis erbu
Erb TSK je polovi¢ne Stiepeny adeleny §tit:

v prvom, striebornom poli zo zlatej, zafirmi zdobenej koruny,
vyrastajuci Cerveny obrateny jelen v zlatej zbroiji;

«v druhom Cervenom poli na zlatej, perlami zdobenej korune
stojaci zlaty orol v striebornej zbroji;

v tretom modrom poli strieborna halapartna na zlatej, z dolného
okraja Stitu vyrastajucej rukovati, preloZenej striebornym
poloZzenym lukom so zlatou tetivou. - ﬂ
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Definiciafarieb

CMYK -100/60/0/6
PANTONE - 2945 C
RGB -0/96/169

registracna farba - #0060A9

CMYK -0/100/100/0
PANTONE -485C
RGB -237/28/36

registracna farba - #ED1C24

CMYK-0/0/100/0
PANTONE - Process Yellow C
RGB -255/242/0
registracna farba - #FFF200

CMYK-0/0/0/0
PANTONE - Trans. WHITE
RGB - 255/ 255/ 255
registracna farba - #FFFFFF

Farebnost erbu je povolena iba v uvedenych farbach. V pripade
Ciernobielej tlace je mozné pouzit priklad zo strany 6 - prevedenie
erbu v obrysovych farbach.
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Vysku a Sirku erbu mozno menit'iba proporcne.

Minimalna velkost erbu je dana jeho Sirkou. Ta nesmie byt
mensia ako je 15 mm.

Ochrannéazdéna okolo erbunesmie byt mensSia ako 1/3 Sirky erbu.
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Erb s nazvom kraja

SAMOSPRAVNY
K+*R*A > J

TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K+R*A-+J

Minimalna vel'kost erbu

g TRENCIANSKY
4l SAMOSPRAVNY
K*R*A>J

I 15 mm |

TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K*R+A-+J

15 mm
Ochrannazoéna
1/3 113
@ @, y
= B TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY

K*R*A > J

TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K+R+*A*J

Erb s nazvom kraja je 1 celok. Pri tomto pouZiti nesmie byt
narusena konstrukcia, rozlozenie a farebnost'.

Minimalna velkost’ a ochranna zona nesmie byt mensia ako je
uvedeneé:

« nazov pod erbom - Sirka 15 mm, ochranna zéna 1/3 Sirky erbu

« nazov vpravo od erbu - vyska 15 mm, ochranna zéna 1/3 vysky

o _J5
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Prevedenie erbu v obrysovych farbach

¢ierna modra
SN S
| A A
TRENCIANSKY TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY SAMOSPRAVNY
K*R+A+ J K*R*A*J
Dolezité:

V pripade Ciernobielej tlace je mozné pouZit' erb v Ciernom prevedeni.

CMYK -100/60/0/6
PANTONE - 2945 C
RGB -0/96/169

registracna farba - #0060A9 .

CMYK-0/0/0/100
PANTONE - Process Black
RGB-0/0/0
registracna farba - #000000

CMYK-0/0/0/0
PANTONE - Trans. WHITE
RGB - 255 /255 /255

registracna farba - #FFFFFF

V pripade potreby jednofarebného pouzitia erbu su povolené tieto
prevedenia.
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Podkladové plochy

Farba podkladu 100%

TRENCIANSKY g TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY o 3 SAMOSPRAVNY
K+R+*A>+J K+R+*A+J

TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K+R+*A>+ J

TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K+*R+A+ J

M..V

2 Za

Definovanie bielej podkladovej plochy pri pouziti erbu na
viacfarebnom podklade alebo fotografii vratane minimalnej

velkosti ochrannej zény. .

—  GRAFICKY MANIIA]
PUBLICITY PROJEKTOV TSK
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Publicita projektov

Graficka predloha pre publicitu

113 : 113

112 |— 112
iy 4

Nazov projektu
Priestor

L. X s R+*A > J

pre
VaSe logo
alebo logo

....................... 3 projektu

TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY

e/l

Priklad

Rekonstrukcia a modernizacia usekov ciest
. 111/499024, 111/499026 a 111/504023 v trase

TRENCIANSKY

SAMOSPRAVNY b OJEKT PODPORIL TSK Détum realizacie: 05/2014

Cachtice a Podkylava T

Délezité:
V pripade &iernobielej tlace je mozné pouzit priklad zo strany 6 - prevedenie
erbu v obrysovych farbach. Pre nazov projektu pouzite Eiernu farbu.

Seda plocha oznaduje ochranni plochu pozdiz celého okraja publicity.
Minimalna velkost ochrannej zény nesmie byt mensia ako 1/3 Sirky erbu.
Zlta plocha predstavuje priestor pre nazov projektu. Spodna hranica koncina
urovni 2/3 erbu. Modra plocha je pre povinny text. Datum realizacie treba
doplnit' v preddefinovanom tvare mesiac/rok. Oranzové Ciary predstavuiju
odsadenie Zltej a modrej plochy od erbu a loga vpravo. Odsadenie je 1/2
velkosti okraja. Vpravo je priestor pre Vase logo alebo logo projektu.
Typografia pisma pre vsSetky texty je povolena typom Arial. Najmensia
velkost celejvelkostipublicity je 16 cm na Sirku.

’
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PUBLICITY PROJEKTOV TSK



Publicita projektov

Erb Trencianskeho samospravneho kraja spolo¢ne s textom tak, ako je
vyobrazeny v grafickej predlohe pre publicitu, je neoddelitelnou sucast'ou
propagacnych a informacnych produktov, tykajucich sa projektu
financovaného prostrednictvom dotaéného systému Trencianskeho
samospravneho kraja.

Spoésob pouzitia a ,,minimalne rozmery“ grafickej predlohy pre
publicitu

Umiestnenie v publikaciach: v tirazi (font textu minimalna velkost' 11)

Umiestnenie pri kulturnych podujatiach: na viditelnom mieste - pdédium,
vstupné haly (80 cm na Sirku)

Umiestnenie na budovach a stavbach: na viditelnom mieste tabulka (80 cm
na Sirku)

Umiestnenie pri propagacnej ¢innosti publicite projektu v médiach a inych
merkantilnych tlaCovinach - plagaty, letaky, noviny (16 cm na Sirku)

Umiestnenie na viditelnom mieste oblecCenia - tricka, dresy, Siltovky a pod.
(16 cm naSirku)

Pristupnost’ predlohy a erbu Tren€ianskeho samospravneho kraja

Erb a graficka predloha pre publicitu budu zaslané v elektronickej podobe
kazdému schvalenému projektu (kontaktnej osobe uvedenej na Ziadosti) v
ramcidotacného systému Trencianskeho samospravneho kraja.

V pripade jeho nedoruCenia kontaktujte Oddelenie komunikacie

a medzinarodnych vztahov Uradu Trengianskeho samospravneho kraja
(spojovatelka: +421326555111).

o GRAFICKY MANUAT
PUBLICITY PROJEKTOV TSK



